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50US-PREFECTURE
DE SEDAN
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- Sedan, le
Tél: 2427 11,44,

ARRETE N°179/95 (jz H() REC ( Hl Fax:24.29 10.50

ARRETE CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SOCIETE
' SOMMER INDUSTRIE REVETEMENT A MOUZON

p O{Q ,{ 6 % g Le Préfet des Ardennes
Chevalier de Ja Légion d'honneur

- VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1984 relafive au régime et a la répartition des
eaux et a la lutte contre leur pollution -

~-VU Ja loi n® 76.663 dy 19 juiliet 1976 relative aux installations classdes pour la protection
de Menvironnement ;

- VU Ta lof n° 82.3 du 3 janvier 1992 sur Feau ;

- VU ie décret n® 77-1133 du 21 septembire 1977 pris pour I'application des lofs
SuUsvisEes ;

- VU le decret modifié 82-389 du 10 mai 1 882 relalif aux pouvoirs des Préfets et & I'action
des sorvices et organismes publics de I'Etat dans (es départamenis ;

- VU le décref 92-604 du 1er juillet 1992 portant charte de Ia deconceniration ;

= TADUT 2006

- VU Farrété minisiérie! du 1er mars 1993 refalii aux prélévements et 4 iz consommation
d’eau ainsi qu'aux rejets de toote nature des installations classées pour la proteciion de

I'environnement soumises a aulorisatior ;

- VU la_demande dautorisation introduite par la Sociélé SOMMER INDUSTRIE
REVETEMENT & MOUZON.

- VU les conclusions de 'enquéte publique qui s'est déroulée du 9 mai au 9 juin 1995,

o

- VU les proposilions de linspectetr des installations classées pour la protection de
I'environnement en date du 30 aodt 1995 - '

- VU l'avis émis par le conseil départemental d'hygigne dans sa séance du 27 sepltembre
1995 ;

- VU la letre adressée au direcleur de |a SOCIETE SOMMER INDUSTRIE
REVETEMENT porlant 4 sa connaissance [e projet d'arrété préfectoral stafuant sur
cefle affaire ;

ARRETE



PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A

TITRE 1

L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1 - CHAMP D'APPLICA TIQON

Les dispositions du présent arrésé s'éppquuenr
société SOMMER INDUSTRIX REVETE
etablissement situé 4 en Zone Industriells & MOUZON.

Les prescriptions générales du préseni srrétd o
exploitées dans ['dtablissement par le

nomenclature des Instailations Classéas,

La mise en application, i leur date d'
I'abrogation de toutes lag dispositio

méme objet.

aux installations exp
MENT

L'ENSEMBLE DE

loitées par Ia

dans 1'enceinte de =on

ARTICLE 2 - AUTORISATION D'EXPLOITER . AUTORISATION DE REJET

AUTORISATION D'EXPLOITER

L'sutorisation d'exploiter vise les Installations 1

réperioriées dans le tableay suivant -

appliguent 4 toutes Jeg insgtallations

pétinonnaire, qu'slles reldvent oy non de la

effet, des prescriptions du présent arrété, entraine

ns antérienres, différentes oy similaires, avant le

assées exploitées dang 'établissement,

Mumtro Dézigoalion de Poeliviie Yalume Régpime Caeff._|
196 bis a.1 Traitement de fibrez d'origine végétale par 24 A 0
cardage, aiguilietage, bouclage
2661.1 a Emploi de matiéres plasnques, cacutchoue 49t/ A 0
(ex 272) Latex : 19 tj
Poudre polyéthyléne el copolyamide : 8 t/]
Fibres polyester ; 17,5 ]
Fibres polypropyléne : 4.5 1
|_ 395.) Impression de matiéres textiles L5t A 0 !




120 LAl Procédss de chauffage employant comme | 620 ) A 0
transmetteurs de chaleur des fluides
constitués par des corps organiques
combustibles

27 Fabrication d'objets en cacutchouc ou autre | 19 o D
€lastomere & partir d'émulsions telles que le
latex naturel
153 bis. A2 Combustion 51 MW D

Séchoir Zimmer : 1,1 MW
Four Briickner : 1,8 W
Four ‘Fleissner : 2,2 MW

26621 b Stockage de matiéres plastiques et de latex | 361 m® D
(ex 272 bis) Latex : 310 m*

Poudres  {copolyester, palyéthyléne,
copolyamide) ; 20 m® _

Fibres polyesters et polyamides : 31 m’

14113 Réservoir de gaz comprimé 35t D
{ex 209) :
361.B 2 Installatons de compression 192 KW D

Compresseurs 75 kW et 110 kW
Secheur 2 kW at 5 kW

2925 Atelier de charge d'accurmulatenr 45 KW D
fex 1}

385 quater.2 b | Utilisation de sources radioactives sous | 0,03 i NC
forme de sources scellées

1172 Stockage ef  empilei de  substances £t NC
dangereuses pour 'environnement
2560 Travail mécanigue des métaux 5 kW NC
(cx 2B1) ]

A: Autorisation - D ; Déclaradon - NC : Non Classable

Le présent arrété vaut récdpissé de déclaration pour les Installations Classées relevant
du régime de la déclaration mentionnées dans le tableau ci-dessus,

AUTORISATION DE REJET

Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans fe miliey récepteur au titre de la police
des eaux.




Il ne dispense pas l'sxploitant d'obtenir du service gestionnaire, une autorsation
d'occupation temporaire du Domaine Public pour sos ouvrages de rejet.

ARTICLE 3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situdes, installées et exploiiées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers de demande
d'autorisstion, en tout ce quiils ne sont pas contraires anx dispositions dn présent

arrétd,

ARTICLE 4 - ACCIDENT - INCIDENT

4.1 - Il est rappelé que par application des dispositions de l'article 38 du décret n® 77-1133
du 21 septembre 2977 susvisé, tout accident ou incident susceptible de porter atisinte
aux intéréfs visés & l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 doit &tre déclaré dans les

plus brefs délais 3 I'Inspecteur des Installations Classées.

4.2 - Sauf exception dfiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de
sauvetage, il est interdit de motifier en quoi que ce scit 1'état des installations o a eu
Liew Paccident ou I'incident tant que iTnspectenr des Installations Classées n'en a pas
donné I'autorisation, et, le cas échéant, tant que ['autorité judiciaire n's pes donné son

acoord,

4.3 - L'exploitant foumnira & ITnspecteur des Installations Classdes, sous quinze jours, wi’
rapport sur les otigines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises
pour y parer et celles mises en cevvre pour éviter quiil ne se reproduise.

4.4 - Lorsque l'accident ou Fincident est de nature & provoquer directement ou indirectement
une pollution de ia Meuse, l'exploitant doit également en faire immédiaternent la
déclaration au Service chargé de la Police des Eaux. Il lui adressera ensuite le rapport

cité a l'article 4.3,

ARTICLE § - CONTROLES ET ANALYSES
5.1 « CONTROLES SPECIFIQUES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent areété, 1'Inspecteur
des Installations Classées pourra demander en cas de besoin que des contrdles
specifiques, des prélévements el des analyses soienf effectués & |'Smission ou dans
I'environnement, par un organisme dont le choix sera soumis 4 son approbation s'il
n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vénfier le respect des prescripiions prises au
fitre de la réglementation sur les installations clagsées.



Le Chef du Service chargé de la Police des Eaux pourra, dans les mémes conditions,
demander que des prélévements et des analyses soient effectués sur les rejets liguides

et dang le milieu réceptaur,
Les frais occasionnes par ces études seront supportés par 'exploitant.
3.2 - ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de conirdle et registres mentionnés dans le présent
arrété seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans 3 la
disposition de 'Inspecteur des Installations Classées qui pourrs, par ailleurs, demander
que des copies ou synthéses de ces documents lul soient adressées.

Le Service chargé de la Police des Eaux poutra également demander que ces copies
et ces synthéses lui goignt iransmises, dans le cas ol les documents correspondanis se

rapportent i des rejets d'eausx,

ARTICLE ¢ - MODIFICATION - ABANDON DE L'EXPLOTTATION
MODIFICATION

Toute modification apportée par [e demandeur & I'installation st de nature 4 entrainer
un changement notable des éléments des dossiers de demande d'autorisation devra étre
portée, avant sa réalisation, a la connassance do Préfet avee tous les é&léments
d'appréciation en application de 'article 20 du décret n®77.1133 du 21 septembre 1977,

ABANDON

Si l'explortation de l'établissement vienf & étre abandonnée, |'exploitant devra remetire
le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des danpers ou inconvénients
mentionnes 2 larticle ler de la lor du 19 juillet 1976 (article 34 du décret précité).

En particulier ;
- 1] évacuera tous déchets résiduels entreposés sur le site vers une décharge ou

ih centre autoriss,

- U procédera au nettoyage des aires de stockage, des cuves de stockage, des
coveties de réfenton ef des installabons en général, et fera procéder au
trartement des déchets récupéras, '

De plus, en fonction de l'usage ultérieur des équipements ou des bitiments restant sur
le site :

- il démolira les mstallations appetées & ne pas regservir ef évacuers les déblais
résiduels



- il entretiendra les antres jusqu'a ce qu'elles soient réutilisées,

Dans le cadre de l'instruction de 1 déclaration de cessation d'activits, ces dispositions
seront précisées ou complétées sl spparatt que subsistent des nsques on des
mconvénients pour l'environnement.

ARTICLE 7 - BRUITS ET, YIBRATIONS

7.1 - L'exploitant devra prendre tontes dispositions nécessaires pour que les installations
soient construites, &guipées et exploriées de fagon tells que leur fonctiommement ne
puisse ére & l'origing de bruits ou de vibrations mecaniques suscepiibles de

compromettre la santé et la séeuritd du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranguillité.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 aclf 1985 relatif aux bruits adriens et
les régles techniques annexées 3 la circulaire du 23 Juillet 1986 relative anx vibrafons

mécaniques sont applicables & I'étahlissement,

7.2 - Les véhicules de transport, les matsriels de manutention et les engins de chantier,
ufilisés 4 l'intérieur de I'établissement, devront &tre conformes 2 |a réglementation en
vigueur. En particulier, les engins de chantier seront d'un t¥pe homologué au titre dy
décret du 18 avril 1969

7.3 - L'nsage de {ous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertissours,
haut-parleurs, ...} pénants pour le voisinage est interdit, sauf si lenr amploi egt
exceptionnel et réservé av signalemeni d'incidents graves ou d'accidents,

7.4 - Les niveaux acoustiques ne devront pas excéder, du fait de I'établissement, les genils
fixés dans le tableau ¢i-dessous -

NIVEAUX ADMISSIBLES en dB (A)

EMPLACEMENT Tours ouvrables Jours ovvrables Nuit
de 7H a 20H de 6H 4 TH et de 20H 3 220 de 22H 4 6H

En limite de propriété 65 &0 55

7.5 - Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront isoldes
du sol ou des structures les supportant par des dispositifs anfivibratoires efficaces.




ARTICLE 3 - EREVENTION DE L4 POLLUTIQN ATMOSPHERIQUE

8.1 - PRINCIPES GENERAUX

8.1.1 - L'exploitant devre prendre toutes dispositions nécessaires pour éviter "dSmission
dins l'atrrosphére de fumées, de budes, de suiss, de poussieres ou de E8Z an Quantités
susceptibles d'incommeder le voisinage et de nuire 4 Ia santé et 4 la sécurits publigue.

8.1.2 - Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises
pour que le voisinage ne puisse étre incommodé ni par la dispersion des pousgidres,
m par des émanations nuisibles ou pénantes.

8.1.3 - La forme des conduits d'évacuation i I'atmosphére, notamment dans la pariie
la plus proche du débouchd, doit &he congue ds manisre 3 favordser au maximum
Pascension et la diffusion des effluents rejetds en fonctionnement normal das
inziallations,

Il est notamment interdit d'installer des chapeaux ou des dispositifs gquivalents au-
dessns du débouchs & l'atmosphére des chemindes sauf lorsque celles-ci n'ont qu'un

role d'adration,

Tout éventuel dispositif de récupération des eaux pluviales 3 Fintérieur de s cheminée
devra &tre congu de fagon 4 ce qu'il ne s'oppose pas & I'"émission ascensionnelle des

gaz,

8.1.4 - Dans le présent arréié, les volumes d'effluents sont exprimés en matres cubes
rapportés 4 des conditons normalisées de température (0°C) et de pression (101,3
lalopascals), aprés déduction de la vapeuor d'eau.

8.2 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposifions nécessaires seront prises pour réduira la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour
la samnté et la sécunité publigues. La conception et l'emplacement des dispositifs de
secunité destinés A protéger les appareillages contre une surpression interne, devront
grre tels que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuner [eur efficacité ou leur
fiahilié.

8.3 - EMISSTONS DE POUSSIERES

2/z abed

8.3.1 - Les cheminées émettant des poussiéres fines seront construites et exploitées
conformément aux chspositions de I'instruction ministérielle du 13 aofit 1971, Pour
permettre les contrdles pondéraux, des disposififs obturables et commodément
accessibles devront étre prévus conformément & la norme NF X 44052,

Les disposttions du paragraphe ei-dessus s'appliquent aux nouvelles chemindes on &
celles qui remplaceraient des chemindes existantes. En cas de nécessité, le dispositif
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obturable pourra étre imposé par I'Inspecteur des. Installations Classées sur leg
cheminéas existantes.

£.3.2 - Les effluents gazeux canalisés ne devront pas contenir plus de 150 mg/m’ de
poussieres 4 leur rajet 4 'atmosphére.

833 - Les dispositions nécessaires seromt prises pour limiter les &missions
particulaires diffuses.

Celles-ci devront étre soit captées et dirigées vers un ou plusieurs dspositifs de
dépoussiérage, soit combattues 3 la source par capotage ou aspersion des points
d'émission on par un procédé d'efficacité dguivalente,

8.3.4 - La conception et la fréquence -d'entretien des installations dsvront permetite
d'éviter les accumulations de poussiéres sur les structures et dans les alentours,

8.4 - EMISSIONS D'ODEURS ET DE FESICULES

8.4.1 - Les dispositifs prévus 4 Marticle 3.1 en vue de permetire 1z réalisation de
prélévements seront installés dans les mémes condifions sur les chemindes rejetant des
gz odorants ou des gaz charpés de vésicules,

8.4.2 - 8i des rejets provoquent de maniére persistante nne géne pour le voisinage,
I'nstallation d'un dispositif efficace de traitement pourra gtre imposée par I Tnspecteur
des Installations Classées,

8.5 - REGISTRE

L'exploitant notera sur un registre -

- les invidents de fonctionnement des dispositifs de dépoussiérage ou de
traitement des rejets gazeux polluants,

- les dispositions prises pour v remsdier,

= les résultats des mesures et contvéles continus ou périodiques de ta qualité des
rejets auxquels 1! est procédé.

ARTICLE 9 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
9.1 - PRELEVEMENTS D'GAL!

9.1.1 - L'exploitant devra rechercher par tous les moyens économiquement acceptables
el notamment 4 l'oceasion de remplacement de matériel et de réfaciion des ateliers, &
dirminuer av maximum {a consommation d'ean de I'établissement. En particulier, le
recyclage sera uthisé chaque fois que possible. '



9.1.2 - L'exploitant tiendra & la disposition de I'Tnspecteur des Installations Classées,
I'état de ses consommations annuelles d'ean et ses projets concernant leur réduction
pour les principales fabrications ou les principaux groupes de fabricanons.

9.1.3 - Afin d'éviter tout phénoméne de pollntien du réseau d'eau potable, [& réseany
d'eau industrielle sera distinet du réssan d'ean potable et son branchement sur le réseau
d'alimentation sera muni d'un disconnecteur ou d'un dispositif présentant des garanties
équivalentes. Celui-ct sera en pertnansnce mainfenu en bon &tat de fonctionnement,

8.2 - PRINCIPES GENERAUX

2.2.1 - Sont interdits tous déversements, ecoulements, rejets, dépdts directs ou
indrrects, d'effluents susceptibles dincommoder le voisinage, de porter atteinte 3 la
santé publique ainsi qu'd Ia conservation de la faune ef de la flore, de nuira 4 1g
conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement
des installations d'épuration, de dégaper en égout, directement ou indirectement des
£az ou vapewrs foxigues on inflammables.

9.2.2 - A défaut d'antres prescriptions du présent arréié, établissement est soumis aux
dispositions de l'instruction ministérielle du 6 juin 1953 relative au refet des eaux

résiduaires,
2.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

2.3.1 - Toutes dispositions seront prises pour conserver a I'éat le plus concentré
possible les divers effluents issus des installations afin d'en faciliter ie fraitement.

23.2 - A l'exception des cas accidentels on la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des linisons directes entre le
réseau de collecie des effluents devant subir un traitement oy étre détruits, ef le milien
naturel récepteur, ou les époufs extérieurs i établissement.

233 - Le régean de collecte des effluents liquides devra étre de type séparatif ; il
permetta d'isoler les eaux de refroidiszement et les eaux pluviales non susceptibles
d'éire polluées des eanx résiduaires pollnées fy compris les eaux pluviales polluées).

9.3.4 - Les dgouis devront &tre étanches ef leur tracé devra en permetire le curage.
Leurs dimenstons et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permetire une
boine conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut
eire respectée en raison des caractéristiques des produits transporigs, ils devront &tre
visitables ou explorables par tut autre moyen. Les coniréles de leur hom
fenctionnement donneront lieu 4 compte-rendv &crit tenu a la disposition de
I'Inspectenr des Installations Classées,

%35 - Les égouts véhiculant les eaux polludes par des liguides inflammables, ou
susceptibles de I'stre, devront comprendre une protection efficace contre le danger de

propaganon de flamrnes.



9.3.6 - Un plan du réseau d'égout, fmsant apparsitre les secteurs collectés, les regards,
les points de branchement, les installations d'épuration, les points de rejet des eaux de
toutes ongines, sera établi et réguliérement tenu 4 jour.

Il sera tenu en permanence & la disposition de |'Inspecteur des Installations Classdes
et des apents du Service chargé de la Police des Bmux,

9.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLEY

9.4.1 - Dispositions générales

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas dincident de
fonctionnement se produisant dans l'enceinte de I'établissement (rupture de récipient,
fuite d'échangeur, ..} déversement direct de matidres dangereuses ou insalubres qui,
par leurs caractenstiques et les quantités émises, seralent susceptibles d'entrainer des
conséquences notables sur le milieu nature] récepteur. :

Les dispositions constrctives de l'article 9.4.2 seront en particulier respectées.

042 - Capacités de réfention

Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de contenlr, méme
occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristigues et des quantitds
mises en oeuvre peut porter atteinte & l'environnement lors d'un rejet direct, seront
equipés de capacités de rétenfion éfanches permettant de recueillir les produits qui
s'écouieratent accidentellement.

Cette disposition g'applique en particulier aux aires de stockage de fiits et 4 celle des
silos de tatex,

Le volume et la vonception de ces capacités de réiention devront permefire de
recueilbir, dans les meilleures conditions de sécurité, Ia fotalité des produirs dangereux
ou insalubres mis en ceuvre dang une zone susceptible d'étre affectée par un méme
sinisite malgré les agents de protection on d'sxtinction.

Le volume utile des capactiés de réfention associées aux stockages de produits
dangereux ou insalubres devra &tre av moins égal & la plus grande des denx valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs.

Pour I'application de cette régle, lorsque deux ou plusieurs réservoirs sont reliés entre
eux par ie bas, ils sont considérés comme un réservoir unique.

(L=



Les capacités de rétention et le résean de collects et de stockage des égouttures et
effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple pravité dans
I'égout ou le milieu récepteur.

Les prescriptions prévues par cet article devront étre réalisées dans un délai de un an
pour toutes les aires de stockage de produits snsceptibles de porter aftsinte 3
I'environnement.

2.4.3 - Canalizahons

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres i lintérenr de
I'dtablissement seront maintenues parfaitement étanches. Les matériaux ufilisds pour
leur réalisation et leurs dimensions devront permeftre une bonne conssrvation des

OUVTAgEs.

Lorsque cette condifion he peut étre satisfaite en raison des caracténstiques des
produits & transporter, leur bon état de conservation devra pouvoir bfre contrblé
extérisurement ou par tout autre moyen approprié.

Des contrdles de fréquence suffisante seront alors effsctués et denneront liey & compte
rendu qu seront conservés i la disposition de ['Inspecteur des Installations Classées.

Ces canalisations seront peintés comme indiqué 3 l'article 11.3.5, de facon & éviter
toute eireur de branchement. En aucun ces, Jes tuyauteries de praduits dangersux ou
insalubres ne seront situdes dans les dgouts ou dans les conduits en lizison directe avec

CEUX-CL.

0.4.4 - Conzéquences des nollutons accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établiszement, I'exploitant devra étre
en mesure de fournir dans les délats les-plus brefs fous les renseignements connus dont
il dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde prendre pour ce qu
concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés i cetie poliution, en

particnlier :
- la toxicité et les effets des produits rejetés,

- leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définiion des zones risquant d'dire atieinfes par des concentrations en
polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milien naturel oy les

diverses unilisatons des eaux,

- les méthodes de récupération ou de destruction des polluants & metire en
peuvie,

- les moyens curatifs pouvant &ire uiilisés pour traiter les personnes, la faune
el la Hore exposées 4 cette pollution,
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- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compéfents pour
réaliser ces analyses, '

L'exploitant constituera un dossier comportant I'ensembie des dispositions prises et des
eléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux prescriphions ci-dessus, Ce
dossier de lutte contre le pollution des eaux sera transmis en trois exemplaires &
l'Inspecteur des Installations Classées et régulidrement tenu & jour pour tenir compte
de J'évolution des connaissances et des techniques.

Le dossier comprendra en particulier .

- les caractéristiques prévues aux pointe 1, 2, 4, 5 et 6 ci-dessus pour les
principaux éléments toxiques utilisés, stockés ou fabriqués dans 1'établissement,
méme i fifre de produits intermédiaires, et qui en raison de leurs
caracténstiques et des quantifés mises en oeuvie peuvent porter atteinte &
l'environnement lors d'un rejet direct,

- une note exposant la méthodologie et les moyens techniques mis en osuvre
pour satisfaire rapidement, lors d'un sinistre, aux dispositions du paragraphe 3
ci-tessus.

En cas d'utilisation de produifs pouvant provogquer des rejets de toxiques, des essais
de diffusion en grandeur réelle ou sur maquette, effectuds par un organisme spécialiss,
pourront étre demandés par 'Inspecteur des Installations Classées pour conforier les

hypothéses de base de cette étude.
9.5 - PREVENTION DE 14 POLLUTION DES EAUX SOUTERRAINES

9.5.1 - Toutes mesures geront prises par i'exploitant pour éviter de polluer les eaux
souterraines. En particulier, il est interdit de rejeter des eaux industrielles polluées dans

des puifs absorbants,
2.5.2 - La qualité des eaux souterraines susceptibles d'éire polludes par I'établissement

fera l'objet dune surveillance, notemment en wvue de détecter des polluticns
accidentalles, Bt dans ce cas, des prélévements et analyses de ces eaux seront effectuds

au minimum wne fois par fomestre.

953 - Bo cas de pollution des eaux souterraines par ['établissement, toutes
dispositions sejont prises pour faire cesser le trouble constats,

8.6 « REJET DES EAUX RESIDUAIRES

9.6.1 - Points de rejet

Les points de rejet 4 'extérieur de I'érablissement sont les points suivants, reportés sur
le plan annexé au présent arrété

] - eaux pluviales et eaux de refroidissement non polludes
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2 - eaux mdustrielles et eaux polludes

3 - eaux sanitaires

9.6.2 - Ouvrapes de rejet

Les ouvrages de rejet devront étre en nombre aussi limité que possible, et aménagés
de maniére & réduire au maximum la perturbation apportfe par le déversement au

milieu récepteur.

lls devront étre arsément accessibles et aménagés de manidre 3 permetire l'exécution
de prélévements dans l'effluent ainsi que, dans le cas des eaux industrislles usées, la
mesure de son débit dans de bonnes conditions de précision.

Dans la mesure du possible, ces aménagements seront réalisée & l'extérienr de |a
clémre de i'Stablizsement,

A défaut, toutes dispositions seront prises pour que I'Inspecteur des Installations
Classées et les agents du service charpé de la Police des Eaux ¥ alent accés en

permanence,

9.6.3 - Traitement des eaux _ssnifaires

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux des lavabios et douches et gventuellemant les
eanx de cantines seronf traitées en conformité avec les iostructions en vigueur
concernant 'assamissement individuel.

9.64 - Qualité des rejots

9.6.4.1 - Eaux phiviales ef eaux de refroidissement

Ces caux devront éire exempies de tout polluant.

Toutefois les eaux pluviales pourront contenir au maximum 100 mgA de MES. Le cas
echéant, un dispositif de décantation devra &ire installé.

9.6.4.2 - Eaux industrielies
Les effluents industriels devront &tre exempis ;

- de mabéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient suscephbles de
dégager en égout ou dans le milisu naturel, directement ou indirectement apres
meiange avec d'sutes effluents, des gaz ou vapsurs toxigues ou inflammables,

- de tous produits suscepitibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des
matidres déposables ov précipitables qui, directement ou indirectement aprés mélange
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avec d'autres effluents, seraient susceptibles d'entraver le bon fonetionnement des
OUVTARES,

- de substances toxiques dans des guantités telles qu'elles soient capables d'entrainer
la destruction des poissons a I'aval du point de déversement, ou bien de nuire 4 leur
reproduction ou a leur valeur alimentaire.

IDe plus, ils ne devront pas provoquer de coloration noiable du miliea récepteur, ni étre
de nature A favonser la manifestation d'odeurs ou de saveurs,

Leur pH devra 8tre compris entre 5.5 et 8.5 ef lenr temnpérature devra &tre inférieure
a30° C,

L'exploitant procédera 4 une campagne d'analyse sue les différents rejets & la station
d'épuration communale dés sa mise en activité. Les paramétres 4 vérifier seront les
suivanfts

- pH, DCO, MES, DBO5, phosphors, azote et hydrocarbures totau,

Les résuitats de ces analyses seront communiqués an service chargé de la police de
leau, au gestionnaire de [a station ef & I'inspacfeur des Installatfons Clussées qui
détermineront si les effluents doivent étre conduits vers la station d'épuration. Au cas
ot ies effluent ne solent pas acceptés, ['expleitant devra prendre les mesures afin qu'ils
soient traitée en centre aprés.

Les concenirations brutes et les fiux ceront infédeurs en foutes circonstances auvx
valeurs ci-aprés .

; Concentrations

Concentrafions OVEnnes oh .
Paramétre mstantanées en ¥ EINES Sur ux
e/l consécullves en kgl

g/l

DCG 300 330 6

MES 100 110 2
Hydrocarbures totaux 10 i0 0.2

$.7 - CONTROLE DES REJETS

971 - Mesures en_continy

Seront mesurés dans des conditions représentatives du rejel global et enregisirés en

continn : le pH et la débit.
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9.7.2 - Autogurveillance

Un échannllennage représentatif du rejet global sera effectus (en continu} sur 'effluent
homogéndisd :

- une fois par semaine sera prélevé un &chantillan de 5 litres ay mgins,
représentatif des caractéristiques moyennes de l'sffluent rejeté durant cette

periode,
- sur la moitié de chagne échantillon, Vexploitant mesurera ou dosera :

.le pH
. les matidres en suspension (MES)
. la demande chimigue en:oxygdns (DCO)
_/. les hydrocarbures totaux

- l'autre moifié sera conservée 4 4° C pendant sept jours, 4 la disposition de
I'Inspecteur des Installations Classées on des agents du service chargé de 1a
Police des Eaux, dans un récipient fermé sur lequel! seront portées las
références du prélévement.

9.7.3 - Contrdles périodiques
L'exploitant fera procéder au moins vne fois par an & une analyse d'échanfillons
représentatifs des caractéristiques moyennes de 1'effiuent rejeté, L'analyse portera sur

la totalité des paramétres mentionnds & l'article 9.6.4.2 ci-dessus. Blle sera effectude
par un organisme dont le choix sera soumis & I"lnspecteur des Installations Classées

&1l n'est pas agréé 4 cet effet,

9.7.4 - Bilans - Repistres

Un etat récapitulatif des analyses et mesures effectuées en confinu ou dans le cadre
de l'autosurveillance sera transmis trimesthellement & l'Inspecteur des Installations

Classies et av service chargé de la Police des Baux

De méme, copies des résultars de tous les contréles penodiques devront leur étre
adressées.

D'autre part, l'exploitant tiendra 4 jour un registre spéeial sur lequel seromt portés :
- les mcidents de fonctionnement des installations d'é].:-uraﬁ(m,
- les dispositions prises pour y remédier,
- les résultats dés contrdles de la qualité des rejets auxquels il aura 866 procéds,

Ce registre sera tenu 4 fa disposition de I'Inspecteur des Installations Classées et des
agents du Service chareé de 1a Police des Faux.
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ARTICLE 10 - DECHETS
it - PRINCIPES GENERATLY

L'exploatant organisera par consigne la collecte et I'dlimination des difféents déchets
générés par I'établissement en respectant les dispesitions législatives et réglementaires
en vigueur (lof du 15 juillet 1975 ef textes d'application) amsi que les prescriptions du
présent arrété.

10.2 - STDCKA:GE

Il sera mis en place dans I'établissement un ou plusieurs parcs & déchets dont
l'aménagement et I'exploitation devront satisfaire anx dispositions snivantes

- Toutes précautions seront prises pour que :

- les dépdts ne soient pas & l'origine dune géne pour le voisinage {odeurs, .},
ou dune pollution des eaux superficielles on souterraines, ou encore d'une
pollution deg sols,

les mélanges de déchets ne puissent &tre & lorigine de réactions non
controées conduisant en particulier 4 |"émission de gaz ou d'adrosols toxiques
ou & la formation de produits explosifs,

- Les déchets pourront étre conditionnsés dans des emballages en bon état ayant servi
& contenir d'autres produits (matigres premitres notamment), sous réserve que

. il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidy de
produits contenus dans {'emballage,

- les emballages soient en bon étaf et soient identifies par les seules indications
concemant le déchet,

. les stockages ne comportent pas plus de deux niveaux.

103 - IDENTIFICATION DES DECHETS SPECLAUY

Les dechets industriels spéciaux au sens du décret do 19 aodf 1977 produits par
I'établissement feront, par type, l'objel d'une fiche didentification. Celle-ci précizera
notamment le classement du déchet suivant la nomenclature natonale, es indications
permettant son identificahon et toutes informations wtiles 3 son élimination
conformement avx dispositions de la Joi du 15 juillet 1975 et de ses textes

d'application.

Cetre fiche sera communiquée 4 1'éliminateur et une copie en sera tenue & disposihon
de Iinspecteur des Installations Classées.
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10.4 - ELIMINATION

10.4.1 - Toute incinération 4 I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est
interdite. Cependant, il pourra &tre dérogé A cette prescription en ce qu conceme les
déchets nen souillés par des substances nocives oy toxiques (papier, palettes, etc...)
lorsque ces derniers seront wiilisés comme combustibles lors des exercices d'incendie.

1042 - L'élimination des déchets 3 l'exiérieur da 'établissement ou de ses
dependances, devra &tre assurde par une entrepriss spécialisée, répulidrement autorisée
a cet effet an titre de la loi du 19 juillet 1976,

10.43 - Chaque lot de déchets spéeinux expédié vers I'éliminateur devra &tre
accompagné du borderean de suivi établi en application de P'arrété minisiriel du 4
junvier 1985 relatif an contréle des circuits d'élimination des déchets génédrateurs de

nsancas.

10.4.4 - Les huiles usagées seront collectées par catégories et devront Btre remises soit
a un ramasseur agréé pour le département, soit directement 3 un régénéraieur ou

glinunateur agresd.
105 - CONTROLE

10.5.1 - Pour chaque enlévement de déchets speciaux, les renseignements suivanis
SETON? CONSIENES sur un registre :

- ature et composition du déchet (avee référence ar numéra de nomenclature
nationale des déchets),

- quantiié enlevées,
- dafe d'enlévement,

- nom de la société de ramassage ou du fransporteur et numérp
dimmatriculation du véhicule niilisg,

- date de '"élimination,
- lieu ef nature de {*élimination.

10.52 - Les exemplaires des bordereaux de suivi des déchets Tretournés par les
éliminateurs devrant éire annexés & ce regisire.

10.53 - La production de déchets dans I‘étublissement, leur vaforisation, leur
élirmination (y compris infeme a I'établissement), feront I'objet d'un bilan périodiqua
transmis & l'inspectenr des Installations Classées dans des formes et délats quiil
définira,
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ARTICLE 11 - SECURITE
AL L - DISPOSITIONS GENERALES

ILLI - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré en permanence. En dehors des heures ge travail, des
rondes de surveillance seront effectuées suivant une consigne établie par l'exploitant
qui définira la nature et ia fréquence des contréles que doit assurer le gardien.

11.1.2 - Accéds, voies et aires de circulation

A l'intérieur de 'atablisseroent, les voies de’ circulation, les pistes et voies d'acees
seront nettement délimitées, entretenues en bon état, maintenues en constant état de
propreté et dégapées de tout objet (fiits, emballages..) susceptible de géner la
circulation.

Les woies auront les caractéristiques minimales suivantes : .

- largaur de la bande de toulement..... 350 m
- Teyons intériewrs de piration............. 11,00 m
- hauteur libre....oooe e, 3,50 m
- résistance & la charge par essieu...... 13 tonnes

11.1.3 - Réeles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables 4 Fintérieur de I'établissement,
Ces rigles seront portées 4 la connaissance des intéressés par des moyens approprids
(panneawx de signalisation, marquage au sol, CONSIZNRES,...).

En particulier toutes dispositions seront prises pour éviter que des véhicules ou engins
quelconques puissent hevrfer ou endommager des instaliations, stockages ou leurs
ANNEXES,

112 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUY

11.2.1 - Les bitiments et locaux seront congus et/ou amenages de fagon 4 s'opposer
efficacement & la propagation d'un incendie.

11.2.2 - 1ls seront isolds des bitiments habiiés ou occupés par des ters, par un
dispositif coupe-feu de degré 2 heures, constitué -

- soit par un mur plein dépassant }a couverture la plus élevée,
- 30it par un espace libre d'av moins 8 métres.

11.2.3 - Les batiments et dépdts seront accessibles facilement aux véhicules de
secours. Des allées de circulation y seront aménagées et maintenues constamiment
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dégagées pour faciliter la circulation et 'svacuation du personnel aing -que
l'intervention des secours en cas de sinisire,

11.2.4 - Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertyres dans
le quart supérieur de leur volume. La surface totale deg ouvertures ne devra pas &tre
inférieure & 1/200 de la superficie des iocanx,

L'ouverture des équipements de désenfumage devra pouvoir s'effectuer manuellement
depuis le sol, y compris dans e cas ov il existerait une ouverture 4 commands

automatique.

Les commandes d'ouverture de ces dispasitifs devront &tre accessibles facilement et
éire commectement signaldes,

Les dispositions du présent article 11.2.4 s'appliquent 4 tous les batiments qui seront
construiis ou dont les toitures seront modifiges ou répardes 3 compter de la date du
preésent arrété.

11.2.5 - Les salles de contréle seront congues de fagon 3 ce que lors dun accident, le
personnel puisse prendre en sécuntd, les mesures conservafoiras permettant de Jimiter
I'ampleur du sinistre.

11.3 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

11.3.1 - Les installations, ainsi que les bifiments et locaur qui les abritent, seront
congus de maniére & éviter, méme en cas de fonctionnement anormal oy d'accident,
toutes projections de matériel, accumulation ou épandage de produits Qi pourraient
enirainer une aggravation du danger.

11.3.2 - Les matériaux uklisés seront adaptés awx produits manipulés de manjare eh
particulier & éviter toute réaction parasite dangereuse,

11.3.3 - Les installations et appareils nécessitant une surverllance ou des conirdles
fréquents au cours de lewr fonctionnement seront disposés ou aménagés de telle
maniére que des opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément.

11.3.4 - Les appareils de fabrication devront porter la dénomination de leur contenu
et le symbale de danger correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangerenx
en dehors des périodes de travail

11.3.5 - Les canalisations serong peinies suivant les teiptes convenhannelles on, 4
défaut, selon un code défini par l'exploitant.

14 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

1141 - L'installation électrique et le matériel utilisé seront apProOpnes aux risques
iInhérents aux activités exercées,

Ly
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Ils devront en outre &me congus et réalisés de fagon 4 résister aux confraintes
mécaniques dangereuses, 4 I'action des poussiéres inertes ou inflammables et 4 celles
des agents corrosifs, soit par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit
par un heu d'installation les protégeant de ces nisques.

Les circuits "basse tension” devront étre conformes i la norme NF C 15100, les
circuits "moyenne tension" et "haute tension”, aux normes NF C 13100 et NF

13200,

11.4.2 - Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité devra pouvair étre
maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défeillance de

I'slimentation élecitique normale.

11.4.3 - Les installations seront efficacement proiégées contre les risques lids aux
effets de I'électricité statigue, des covranis de circulation et de la chute de la foudre,

11.4.4 - Le maténiel ef les canalisahions électriques devront &re maintenus en bon &tat
ef rester en permanence conformes 4 Jeurs spécifications d'origine.

Un contifle sera effectué an minimum une fois par an, par un organisme agréé qui
devra trés expliciternent mentionner les défectuositds relevées dans son rapport de
conirdle. Il devra étre remédié 4 toute défectuosité constatée dans les plus brefs délais,

1.5 - FORMATION DU PERSONNEL

L'explottant veillera & la qualification professionnelle et & la formation de son
personngl sur les questions de sécurité,

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté 4 la conduite oun &
la surveillance d'insiallations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter
afteinte & la santé et & la sécurité des personnes (manipulation de gaz, de liguides
inflammables, de produits toxigues,...).

Cette formanon devra notamment comporier ;

- toutes les informations uilles sur les produits manipulés, les réactions
chimiques susceptibles d'tre provaquées et les opérations de fabrication mises

an OelvTe,
- les explications néeessaires pour la bonne compréhension des cansignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de
sécurilé prévues par le présent arrété ainsi qu'un entralnement régulier an
maniement des moyens d'intervention affectés & leur nnité ; un compte rendu
éerit de ces exercices sera établi- et conservé 4 la disposition de 'Inspecteur des

Installations Classées.
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- une sensibilisation sur le comportement humain et Jes facteurs susceptibles
- d'altérer les capacitds de réaction face ap danger,

11.6 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation des unitds, stockages ou  équipements divers,
principalement ceux susceptibles de contenir des matidres toxiques ou dangereuses
seront obligafoirement écrites et comporteront explicitement la liste détaillée des
coniréles 4 effectver, en marche nomiale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un arrét, aprés des fravaux d'entrefien ou de
modification, de fagon & vérfier que ces installations restent conformes aux

dispositions du présent arréts,

11,7 - RECEPTION - EXPEDITION - STOCKAGE DE MATIERES DANGEREIISES

11.7.1 - Stockage
Les réservoirs et récipients de stockage de produits dangereux porteront de maniére

trés lisible [a dénomination exacte de leur contenu.

Les réservoirs de capacité supérieure & 1 000 | porteront en ouire le numéro et le
symbole de danger définis par le réglement pour le ransport des matigres dangereuses
(arrété ministériel du 15 avril 1945 modiflg),

Levrs canalisations d'alimentation sur lesquelles devront étre branchés les véhicules
livreurs, Seront correctemnent repérées par un fiquetage adédquat.

11.7.2 - Opéranons de ITansyasement

Les opérations concemant la récepiion ou l'expédition de substances vicées par les
articles 1 et 2 du réglement pour le ranspert des maniéres dangersuses sont soumises
aux dispositions du dit réglement, y compris a lintérieur de "stablissement

Elles devront, en outre, respecter les disposifions suivantes ;

Postes de chargement et de dechargement :

Les postes de chargement ou de deéchargement de matiéres dangersuses seront d'accés
facile et congus pour permettre des manoeuvres aisées des véhicules. Les aires de
stationnement ou de dépotage de véhicules fransportant des matiéres toxigues ou
dangereuses, seront &tanches, imperméables et incombustibles, Elleg SEront asspeides
& une cuvette de rétention destinée i recueillir tout ecoulement accidentel,

Manipulations :

Les maniputations de ces matiéres seront confices exclusivement 4 du personnel
qualiflé, informé des risques présentés par les produits, et formé spécialement sur las
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mesures de prévention 4 mettre en oeuvre et sur les méthodes d'intervention en cas de
simistre,

Réception :

Avant d'enreprendre le déchargement d'un véhicule, ce personnel vérifiers -
- la nature et la quantité des produits regus,
- la disponibilité des stockages correspondants,

- la bonne compatibilité des équipements du véhicule avec ceux de I'installation
de dépotage. : )

Expédition :
Avant d'entreprendre le chargement d'un véhicale, ce personnel devra vérifier

- la compatibilité du produit § expédier avec ['stat, les caractéristiques et la
signabeation du véhicule, '

- la validité des avtorisations de circulation notamment de celle dite "carte
jaune" ou “certificat ADR",

- la propreté des citemnes, en particulier pour éviter des melanges incompatibles
ou dangereux avec d'éventuels produits résiduels.

De plus, avant d'autoriser le départ d'un véhicule, l'exploitant devra contrler :

- le caractére satisfaisant du condifionnement (fermeture de vannes,...}, de
lemballage, de I'arrimage et de ["étiquetage des produits,

- la qualification du chauffeur,

et informer celui-ci sur ta nature et les rsques des produits fransportés et les mesures
a prendre en cas d'accident. II lui remettra les documents d'information néceszairas,

dont nofamiment la fiche de séeurité correspondante,
118 - REGLES IYEXPIANTATION

HLE 1 - Praduits

Les disposiiions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux spécifications techniques que requiert leur mise en oeuvre, quand

celles-ei conditonnent 1a sécorité.
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Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammable, explosif, toxique ou corrosif seront limités dans les ateliers & la quantits
minimale permettant le fonctionnement normal des installations.

11.8.2 - Réserves de produits

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres
consommables utilisés de maniére courants ou occasionnellement pour assurer |a
séeurité ou la protection de I'environnement, tels que liquides inhibiteurs, filires
manches, produits absorbants, produits de neutralisation.

11.8.3 - Utilitds

L'exploitani prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence Ia
fourniture ou la disponibilité des utifités qui concourent & la mise en sécurité oy 4
l'arrét d'urgence des ingtallafions.

11.8.4 - Paramétres de fonctiomnement

Les paramétres significatifs de la séourité des installations seront mesurds et s
necessaire enregistrés en contini

De plus, le dispositif de conduite des instaliations sera congn de fagon 4 ce gue le
personnel concemé ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives de
ces paraméires par rapport aux conditions normales de la fabrication,

11.8.5 - Bysttmes d'alarme

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécnrité oy [z zanté publigues
devront &fre munies de systémes de détection et d'elarme adaptés aux risques et
Judicieusement disposés de mamiére 4 informer rapidement le personnel de fabrication

de tonf ingident,

11.8.6 - Eguipements abandonnés

Les équipemenis abandennés ne seront pas mamtenus dans les unités, Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation,
des disposifions matérielles interdiront leur réutilization.

11.8.7 - ¥Vérifications périndignes

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oauvre oy entreposés
des produits dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention, feront

lobjet de vérfications périodiques.
Il conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
SECUTItE.
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Ces vérifications donneront lieu & 14 rédaction de rapports ou 2 la tenue d'un regisire.
119 - ORGANISATION DES SECOUIRS

11.9.1 - Consignesg

Des consignes générales de séennité écrites seront établies pour la mise en osuvre des
moyens d'intervention, l'évacunation du personnel et 'appel aux moyens de secours

extérieurs,

Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention des sscours exténeurs
éventuellement €tabli en accord avec la Direction Départementale des Services

dIncendie at de Secours. '

11.9.2 - Direction des opérations de secours

En cas d'accident, l'exploitant assure A I'intérieur des installations la direction des
secours jusqu'an déclenchement éventuel du Plan ORSEC par le Préfet.

£1.10 - MOYENS DE SECOURS

11.10.1 - Eguipes de sécurts .

PLlexploitant veillera & la constitution d'équipes de sécurité comprenant des agents
affectés priontairement 4 des missions d'intervention lors de sinistres et d'opération de
prévention, et pouvant quitter leur poste de fravail A tout moment pour combattre un

aveniuel sinistre.

11.10.2 - Matérie! de luite contrs Vincendis

L'établissement devra disposer de moyens infernes de lutte comtre Mncendie adaptés
auy risqoes & défendre, et au moins ;

- d'extincteurs i eaw pulvénsée (ou édquivalent) permettant d'assurer une
capacité d'exfinction égale ou supérieure & celle d'un apparell de type 21A,

- d'extinctenrs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tablequx et
machines électriques,

- d'extincteurs & peudre (ou équivalent), type 55B, prés des installations de
Liqudes inflammables,

Ces extincteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement aceegsibles en
foutes ciconstances § raison d'au moins un extingteur par tranche de 250 m? de
superficie & protéger, avec un minimum de deuwx appareils par atelier, magasin,

entrepdt....
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De plus, I'établissement devra disposer d'une aire étanche de récupdration des eaux
d'extinction d'incendie, L'exploitant prendra contact avec le Service dIncendis et de
Secours afin que soit dimensionné cefte aire.

11.10.3 - Ressources en eau ef_mousse

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe dincendie seront normalement assurés par
des moyens de pompage propres 4 1'établissement. Fn toutes circonstances le débit de
60 m’h sous 10 bars devra pouvoir étre assurd,

Les canalisations constituant le résean dincendie seront indépendantes du résean d'ean
industrielle. Leurs sections seront calculdes pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel smplacement, :

Le réseau sera protégé contre le gel et maillé ; il comportera des vannes de barrage
en nombre suffisant pour que tonte section affectde par une rupiure lors d'un sinistre
par exemple, pumisse &tre jsolée,

Les bouches, poteaux d'incendie on prises d'eau diverses qui équipent le réseau seront
munis de raccords nermalisés : ils seront judicieusement répartis dans V'établissement,
en particulier au voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre ou de stockape
de liguides ou gaz inflammables.

L'établissement disposera d'an moing deis groupes de pompage et de deux sources
d'énergie distinctes pour assurer Malimentation dn résean d'ean incendie.
L'établissement disposera d'une réserve d'an moins 1 000 pp® d'sau.

11.10.4 - Systémes d'alerte

L'usine sera équipée d'un réseau d'alarme réparti de ielle maniére qu'en aucun cas Ia
distance & parceurir pour atteindre un point d'alarme 4 partir dune installation on d'un

stockage, ne dépasse 100 matres,

11.10.5 - Lutte contre Jes produits toxiques ou dangereux

L'explortant déterminera, sous sz responsabilité, les zones de i'établissement
susceptibles d'étre polludes par un gaz cu des émanations de produits toxiques,

La nature exacte du risque toxique sera indiquée 4 l'entrée de ces zones ef, en tant que
de besoin, rappelée 3 lintédeur de celles-ci.

Des masques d'un type correspondant aux gaz ou émanations toxigques suscepiibles
d'&tre émis, seront mis i la disposition de toute persoenne ayant 4 sdjoumer 4 'nidriaur
des zones visées ci-dessus,

L'établissement devra disposer d'au moins 2 appareils respiraloires avtonomes iselants,
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Les matériels de secours prévus aux deux paragraphes ci-dessus devroni rester
rapidement accessibies en toufes circonstances et pour cela 8tre répartis en an moins
deux secteurs profépes de 1'établissement.

Des moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de récupération de produits
dangereux accidentellement répandus seront maintenus en permanence dans

l'établissement.

LI - ZONES DE RISQUE INCENINE
11.11.1 - Généralités
Les zones de risque incendie sont rionsﬁtuées de volumes of, en raison des
caractéristiques et des quantités de produiis présents méme oecasionnellement, la prise
en feu est susceptible d'avoir des consdquences directes ou indirecies sur

lenvironnement, la sécurité publique on le maintien en séeurté des installations
industrielles de 'établissement.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de risque incendie de
I'établissement. 1] tiendra & jour, et & la disposifion de l'inspectewr des installations

classées, un plan de ces zones. Tout local comportant une zone de risque incendie sera
considéré dans son ensemble comme zone de risque incendie,

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zonss de rsque incendie en
comnplément aux dispositions pénérales de sécurite.

11.11.2 - Isolement
Les zones de risque 1incendie seront isoléss des constructions voisines

- soft par un mur plein coupe feu 2h dépassant la couverture lz plus élevée daun
moins 1 métre,

- so1f par un espace libre d'au moins 8 méfres.

11.11.3 - Recoupement des zones

A T'intérieur des batiments, les zones de risque incendie seront recoupdes tous Jes
1.000 m? au plus par des &léments coupe feu de degré deux heures.

Les ouvertures pranquées dans ces recoupements seront munies d'obturation pare-
flamme de méme degré & fonctionnement antomatique.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditions d'exploitation,
des solutions équivalentes peuvent éventuellement tre adoptées aprés accord de
lingpecieur des installations classées et de I'inspecteur départemental des services de

défense et secours contre I'incendie,
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11.11.4 - Compottement au feu des structures meétallioues

Les éisments porteurs de structures métalliques devront atre protégés de [a chaleur,
lorsque lewr destruction est susceptible d'entrainer une extension anarmale du sinistre,
ou peut compromettre les conditions d'interventions,

11.11.5 -~ Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de nsque incendie, les portes d'accés a
Pextérieur s'ouvriront facilement dans le sens de I'évacuation, elles seront pare-flamme
une demi-heure et 4 fermeture automatique.

Les-dégagements devront dtre répartts de telle fagon que ne subsiste, cotnpte tenn deg
recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérienr & 20 métres, ni aucun point distant
de plus de 40 méires d'une issue protégse ou donnant sur lextérievr. Les locaux
particuliérement dangerens ne seront pas implantés en cul de sac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation seront encloisonnds lorsqu'ils sont établis sur frojs
niveaux ou plus : ils seront désenfumés en partie haote par une ouverture

manoceuvrable depuis ies paliers.

Les umités construites en estacade extérienre ou leg parties d'unité aménagées de cetie
fagon doivent &re congues de fagon & permettre I'évacuation rapide du personnel ot

l'intervention en toute séeurits,

11.11.6 - Désepfumage

Le désenfumage des locaux comportant des zanes de 1isque incendie s'effectuera par
des ouvertures dont la surface totale ne devra pas étre wléneure an 17100 de iz

superficie de ces locaux
11.11.7 - Prévention

Drans les zones de risque incendie sont interdits les flammes 4 M'air libre amsi que tous
les appareils susceptibles de produire des étincelles & J'air libre (chalumeaux, appareils
de soudage, etc...).

Cependant, lorsque des fravaux nécessitant la mise en oeuvie de flammes ou
d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent e entrepirs dans ces zones, jls
feront I'objet dun "permis feu" délivré et diiment signé  par I'exploitant on par lg
persanne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourrent s'effectuer gue dans
le respect des régles d'une consigne particulidre établie soug la responsabilité de

l'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre Fincendie devant &ire mis
4 la disposition des agents effectuant les travaux d'entrefien.
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L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra #tre
affichée dans les zones de dsque d'incendie,

11.11.8 - Détection incendie

Les locanx comportant des zones de risque incendie seront équipés d'un résean de
détection incendie on de tout sysiéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie enfrainera une alarme sonore et
lumineuse localement et au niveau d'un service spéceialisé de I'dtablissement (poste de
garde, PC incendie par exemple).

11.11.9 - Moyens intarmes de lutte conire licendie

En complément aux dispositions de larticle 11,10 ci-dessus, les zones de rsque
incendie comporteront au toing ;

- des robinats d'incendie armeés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des
zones, installés prés des accés. Les robinets d'incendie armés pourront &tre
remplacés par des exfincteurs & poudre sur rones de 150 kg (ou équivalent).

- des extincteurs 4 poudre (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure 4 celle d'un appareil de type S5B.

- un exhncteur 4 poudre sur roue de 50 kg (ou éqmvalent) par tranche de 1.000
m?® 3 protéger et par niveau d'au moins 250 m?,

1112 - ZONES DE SECURITE

11.12.1 - Définition

Les zones de sécunté sont constituéss des volumes dans lesquels une afmosphére
explosive est snsceptible d'apparaitre notamment o raisen de la nature des substances
solides, liquides ou gazeuses mise en oeuvre, stockées, utilisées, produites ou powvant

apparaitre au cours deg opérations.

L'excplottant défimira sous sa responsabilité les zones de sécurité dans lesquelles
peuvent appariitre les atmosphéres explosives :

- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonchonnement normal de I'établissement,

- 501t de maniére épisodigue avec une faible fréquence et une courte durée,

L'exploitant tiendra 4 jour et i la disposibon de l'Inspecteur des Installations Classées
un plan des zones de sécurité. Les zones de sécurité seront matérialisées dans

I'¢tablissement par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux,.. ).

o
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Les dispositions de l'article 11,11 relatf aux zones de risque incendie et leg
dispositions ci-dessous song applicables aux zones de séourité en complément aux
dispositions générales de séeurits,

11.12.2 - Conception générales des installations

Les installations comprises dans les zones de sécuniié seront congues oy situées de
fagon & limiter les risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de facon
a éviter les projections de matériaux oy objets divers 4 'extérionr de I'établissement.

11.12.3 - Maidrial glecttigue

Les dispositions de Iarticle 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980 sont applicabies
a l'ensemble des zones de sécurité de I'établiszement. )

En particulier, dans ces zones,-les installations slectrigues seront réduites & ce qui est
stnictement nécessaire aux besoins de l'exploitation, fout autre appareil, machine ou
maténel éant placé en dehors d'eljes.

Le matériel électrique mis en service dans les zones de séourité 4 partir du ler Janvier
1981 doit &tre conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de V'arrété ministérial du
31 mars 1980,

Dans ces zones, le matériel €lectrique protégé par enveloppe antidéfiagrante ou par
surpression inteme, en service le 3] décembre 1980 dans les installations existant 3
cette date, doit &tre conforme 3 un type ayant regu un arrédtéd d'agrément en application
dn décret n® 60.295 dn 28 mars 1960,

11.12.4 - Protection contre |'élecircité statique st les covrants de circulation

Toutes précautions seront prises pour imiter I'apparition de charges électrostatiques
ot assurer leur évacuation en toute séeurits. Les dispositions construcives gt
d'exploitation suivantes seront notammeni appliquées ;

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables pen conductencs
st des poussiéres inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques,

- limitation de 1'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumpler des
charges électrostatigues,

- continuité élactrique et mise & 1a terre des ¢éléments conduetenrs constituant
Vinstallation ou wtilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de
construction, conduits, appareillage, supports, réservoirs mobiles, outillages, ...).
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11.12.5 - Feux nus

Les feux nus répondant i la définition qui en est donnée dans les régles
d'aménagement et d'exploitation des dépbts d'hydrocarbures liquides annexdes a I'arrété
du @ novembre 1972 modifié (1.Q du 31 décembre 1972 et du 23 Janvier 1976} sont
normalement inferdiis dans les zones présentant des risques d'explosion ; cependant,
lorsgue les travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nog doivent y &tre entrepris,
is feront l'objet d'un "permis feu" délivré et diiment signé par l'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront 'effectuer qus dans
le respect des rdgles dune consigne particuliére établie sous la respansabalité de

l'exploitant.

Catte consigne fixera notamment les moyens de conirble de l'atmosphére, de
prévention et de lutte contre I'incendie devant dtre mis 4 la disposition ‘des agents
effecinant Jes travaux,

11.12.6 - Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécurité seront ventilés
convenablement et de fagon A éviter toute accumnulation de gaz ou de vapeurs -

11.12.7 - Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation seront telles que les appareils de fabrication et leurs
canalisations de transfert ne contiennent pas w ou plusieurs produits dans des
conditions permettant 4 une explosion de se produite, Cette disposifion doit &tre
respectés en marche normale des installations, durant les pénodes transitoires de mise
en service et d'sITét et durant les opérafions de caractre excepiionnel.

Il pourrs étre dérogé i cette disposition lorsque la conception du matéria! Iui permet
de résister & une explosion interne sans conséquences pour la sécurité des personnes

oo 'enviromnement.
11.12.8 - Détection gas

Toute installation comporiant une ou plusieurs zones de sécuritd sera éqnipeée d'un
reseau de détection de paz.

Les détecteurs de gaz seront mis en place dans les zones presentant les plus grands
risques en cas de dégagement ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs

combuystibles,

Dans les unités de fabrication, la détection de gaz sera réglée suivant deux seuils
d'alarme fonction d'un pourcentage approprié de la limite inférieure d'explosivité des
atmozphéres explosives qui risquent de se former. Lorsque celies-ci comportent des
produits différents, V'étalonnape sera effectué & partir de la limite infédeunre
d'explogivité du produii le plus sensible présent.
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Le franchissement du premier ssuil entrainera au moins -

- Ie déclenchement d'un signal sonore et fumineux, localement et au niveau d'un
service spécialisé de P'établissement (salle de contrdle ou roste de garde ou IC
incendie, par exemple,...), '

- l'azgmentation de ia ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et
que cette mesure est approprids,

Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes,
la rmuse en sécurité de l'installation,

Dans les deux cas, la recherche de la cause de I'alatme par Ie personmel présent
s'effoctuera dans le cadre des consignes établies par l'exploitant,

A l'exception du cas ou la sécurité des personnes op de l'emvireninement sera
compromise, la remize en service d'une installation arréiée 3 la suite d'une alarme gaz
ne peut étre décidée, aprés exemen déiaillé des insiallations, que par le Directenr de
I'é¢tablissernent ou une personne déldguée & cet effet,

Tout incident ayant entrainé le dépassement duv denxiéme senil d'alarme gaz donnera
liew 4 un compte rendu écrit tenn & la disposition de linspecteur des installations

classées durant un an.
11.12.2 - Poussidres 1nflammables

L'ensemble de l'installation sera congue de fagon 4 Lmiter les accumulations de
poussieres inflammables hors des dispositifs spécialement prevus A cet effet. Lorsque
ce risque d'accumulation existe néanmoins, Installation sera munie de dispositifs
permettant un netioyage aisé. Ce nettoyage devra &tre effectué répulidrement.

Des mesures particuliéres d'inertage devront &tre prises pour la manipulation de
poussieres inflammables lorsqu'elles sont associées 4 des £az ou vapeurs inflammables,

Tout stockage de matiéres pulvénilentes inflammables sera équipé d'un dispesitif
d'alarme commandé par la température lorsqu'une augmentation de celle-ci nsque
d'entrainer des conséquences graves. D'autres parameéfres significatifs pouront &tre

utilisés,
1113 - ORGANISATION EN MATIERE DE SURETE
11.13.1 - Définition

La siireté est définie comme 'ensemble des dispositions i prendre pour assurer dans
I'établissement le fonctionnement normal, prévenir les accidents ou actions de
malveillance, ef en limiter les effets,
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L'exploitant établit la liste des paramétres ot équipements importants pour la siretd
c'est & dire ceux dont le dysfonctionnement placerait I'installation en situation
dangerense ou suscepiible de le devenir,

11.23.2 - Organigation

L'exploitant met en place une organisation en matidre de slreté, au niveau des
parameéiras et équipements importants pour la siirets.

Cette organisation mef en ceuvre un ensembie contrdld d'actions planifides et
systématiques, fondées sur des procédures éerites mises & jour et donnant liew §
l'établissement de documents archivés,

Cette orgamsation comprendra °

L. Pour les équipements importants pour la siireté un programme du smvi de g
construction, de maintenance, d'inspection ef d'essais...

2. Les modalités dintervention pour maintenance er enfrefien, y comprs la
quahification nécessaire pour intervenir (personnel de l'entreprise ou sous-frajtant)

3. Les consignes de conduite pour chaque installation {sitmztion normale, sitnation
dégradée, essais périodique, y compris la gualification des effectifs permanents affectés
a ces tiches).

4. La procédure de modification des équipements importants pour la sfiretd ot de mige
4 jour des documents précités.

11.13.3 - Refour dexpérience

Nonobstant les dispositions de I'article 38 du déeret du 21 septembre 1977, Vexploitant
etablira un rappon anouel d'analyses d'incidents et accidents surveons dp fait du
fonctionnement des installations qu sont de nature 3 porier atteinte anx Intéréts
mentionnés a l'article ler de la loi du 19 juillet 1976, Ce rapport sera assorti des
enseignements tirés ou actions nécessaires pour remedier 3 ces incidents. Le rapport
sera tenu a la disposition de l'inspection des installations classées,
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TITRE IT - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

applicables & certaines activités ou installations

ARTICLE, 12 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les installations de combustion devront gire équipdes et &tre exploiides conformément
a l'arrété ministériel du 20 juin 1975, Certaines dispositions de cet amété soni-
rappelées ou précisées ci-aprés. '

Les chavdigres seront équipées des dispositifs de sécurité prévus par la réglementation
en vigueur, notamment celle concernant les appareils 4 pression de vapeur.

Un dispositif facilement accessible et clairement identifinble devia permettre
diinterrompre ['alimentation en combustibie de chaque générateur. 1 sera instaflé 3
proximité des acces aux locaux de chaufferie.

Le livret de chaufferie sera tenu, conformément & 'ariicle 25 de |'arr£té ministénel do
20 juin 1975,

ARTICLE 13 - UTILISATION DE SUBSTANCES RADIQACTIVES SOUS FORME DE
SOURCES SCELLEES

131« CONDITIONNEMENT

Le condifionnement des sources scellées doit &tre tel que leur étanchéité soit parfaite
et leur détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emplol et en ¢as
d'incident exceptionnel prévisible.

13.2 - RAYONNENENTS

Au cours de l'ernploi des rayonnements, les sources seront placées 4 une distance des
himites avec un lien accessible awx tiers ou avec un lieu public telie que le débit
d'équivalent de dose ne dépasse pas 0,5 rem/an.

Un contrdle des débits d'équivalent de dose 4 Vextérieur de I'établissement et dans les
lieux. accessibles aux tiers, la ou les sources étant en posttion d'emploi, devra étre
effectué. Le contrdle se fera 4 la mise en service puis kous les & mois,

L'Inspecteur des Installations Classées pourra modifier la fréquence des contrdles.
y
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133 - STOCKAGE

En dehors des heures d'emploi, les sources scellées seront conservées dans des
condrtions telles que leur protection contrs Je vol ef Ineendie soit convenablement
assurée,

134 - SIGNALISATION

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivits seront placés d'me fagon
apparente 4 l'entrée des lieux de travail et de stockage des sources.

Les récipients vontenant les éuu_rces dsvront porter extérieurament, en caractéros trés
lisibles, indélébiles et résistant au feu, la dénominaton db produit contenu, son activité
exprimée en Becquerels (Curies) et la date de la mesure de cefte activiié,

13.5 - CONSIGNES

Des consignes parficuliérement strictes pour {'application des prescriphons précédentes
seront affichées dans les lieux de travail et de stockage.

13.6 - LUTTE CONTRE L'INCENDIE

En cas d'ncendie concernant ou menagant des substances radio actives, il sera fait
appel & un centre de secours et non 4 vy corps de premiére intervention, Les services
dincendie appelés 4 intervenir seront informés du plan des lieux, des emplacements
des différentes sources radioactives, des moyens et voles d'évacuation des sources ainsi
que des produits extinctenurs recomrmandés o proscrits pour les substances radicactives
presentes darns ['érablissement. :

13.7 - INFORMATION EN CAS DACCIDENT

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives devra 8ive déclard par
Pexploitant dans les 24 heures an Préfet ainsi qu'au S.CP R 1. - BOITE POSTALE N®.
35 - 78110 LE VESINET,

ARTICLE 14 - ATELIER DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

L'atelier sera trés targement ventilé par la partie supérieure de manidre & évifer toute
accumulation de mélanges gazeux détonant dans le local, Ce local ne devrs avoir
aucune autre affectation. En particulier, i est interdif d'y installer un dépbt de matigres
combustibles.

Le chauffage du local ne pourra se fatre que par fluide chauffant La chaudidre sera
dans un local extérieus 4 I'atelier ; si ce local est cont gu & l'atelier, il sera séparé par
une cloison pleine incombustible el coupe feu de degré 2 heures, sans baie de
communication.

o
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TITRE III - RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 15 - DELAI ET VOIE DE RECQURS

La présente décision ne pent étre déférse
recours est de deux mois pour
la décision a été notifise.

qu'au Trbunal Administratif. Le délai de
le demandeur. Ce délai commence 4 couge du jour ol

ARTICLE 16 - PUBLICITE
~ Une copie du présent arrété sera déposée a la Maine de MOUZON,

Un extrait dudit arréte, Enwmérant

les prescriptions anxquelies I'établissement est
soumis, sera affichg

- pendant un mois 4 la Mairie de MOTUZON,
~ B1 permanence et de fagon visible, dans I'Stablissement

Un avis sera inséré par les soing du Préfet des Ardennes et

aux irais du demandsur
dans deux journawx locaux diffusés dans fout le départemnent

ARTICLY 17 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de [a Préfecture des Ardennes,

du Service de la Navigation du Nord-Est et I'mspecte
charggs, chacun en ce gui le conceme,

le Maire de MOUZON, le Chef

ur des Instaliations Classdes sont
de l'exécution du présent arrété,
p

D2 nav. 8

Four ampliation

Pour i frefe.
LE SOUS-PREFET DE SEDAN Lo Perrémine Fommnd

Jean-Lue NEVACHE
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Toute autre procédé de chauffage pourra dtre admis dans chaque cas particulier s'il
présente des garanties de sécurité équivalente.

1l est interdii de péndirer dans l'atelier avec une flamme ou d'y fumer,
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